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Zadost o rozhodnuti o predbézné otizce podand Employ- Zadost o rozhodnuti o piredbéiné otizce podand Magyar
ment Tribunal (London South) dne 10. ¢ervence 2006 - S. Koztirsasag Legfels6bb Birdsiga dne 18. ¢ervence 2006 -
Coleman v. Attridge Law, Steve Law OTP Garancia Biztositd Rt. v. Vas Megyei Kozigazgatasi

Hivatal

(Véc C-303/06)

(2006/C 237/10) (Véc C-312/06)

Jednaci jazyk: anglictina (2006/C 237/11)

Jednaci jazyk: madarstina
Predklddajici soud

Employment Tribunal (London South)

o s o v Predkladajici
Ucastnici ptivodniho fizeni edklddajici soud

Zalobkynz: S. Coleman Magyar Koztarsasag Legfels6bb Birdsiga

Zalovani: Attridge Law, Steve Law

Predbézné otizky Ucastnici pivodniho Fizeni

1. Poskytuje smérnice Rady 2000/78[ES (') v rdmci zdkazu 5
diskriminace z ddvodu zdravotniho postizeni ochranu Zalobkyné: OTP Garancia Biztosit6 Rt.
pouze proti piimé diskriminaci a obtéZovani zdravotné
postizenych osob?

2. Pokud je odpovéd na prvni otdzku zdpornd, poskytuje smér- Zalovany’: Vas Megyei Kozigazgatési Hivatal
nice ochranu zaméstnanciim, ktefi nejsou sami zdravotné
postiZeni, avSak jsou vystaveni méné p¥iznivému zachdzen{
nebo jsou pfedmétem obtézovani z divodu jejich vztahu se
zdravotné postiZenou osobou?

3. Pokud zaméstnavatel zachdzi se zaméstnancem méné Predbéiné otdzky

piiznivé, nez zachdzi nebo nez by zachazel s jingmi zamést-

nanci, a pokud je zjisténo, Ze diivodem pro takové zacha-

zeni se zaméstnancem je skutecnost, Ze zaméstnanec ma 1) M4 byt bod 3 pism. a) kapitoly 4 piilohy X (') Aktu
zdravotné postizeného syna, kterého md zaméstnanec v péci, o podminkach piistoupeni Ceské republiky, Estonské repub-
piedstavuje takové zachdzeni pfimou diskriminaci v rozporu liky, Kyperské republiky, Lotydské republiky, Litevské repub-
se zdsadou rovného zachdzeni stanovenou smérnici? liky, Madarské republiky, Republiky Malta, Polské republiky,
Republiky Slovinsko a Slovenské republiky a o tpravich

4. Pokud zaméstnavatel obtézuje zaméstnance a pokud je zjis- smluv, na nichz je zaloZena Evropskd unie (ddle jen ,Akt
téno, Ze divodem pro takové zachdzeni se zaméstnancem je o pfistoupeni*), ktery se pouzije na zékladé ¢ldnku 24
skutecnost, Ze zaméstnanec md zdravotné postiZeného syna, uvedeného Aktu o pfistoupeni a ktery bez ohledu na usta-
kterého ma zaméstnanec v péci, je takové obtéZovani noveni ¢lankt 87 a 88 Smlouvy ES stanovi, Ze Madarsko
v rozporu se zdsadou rovného zachdzeni stanovenou smér- muze do 31. prosince 2007 uplatiiovat docasnd sniZeni
nici? mistni podnikatelské dané az na 2 % Cistych piijma

podnikd, pfizndvand orgdny mistni samospravy na zdkladé
Clankt 6 a 7 zdkona C z roku 1990 o mistnich danich,

(") Smérnice Rady 2000/78/ES ze dne 27. listopadu 2000, kterou se Vyklavdvan_,v/ tom ’smyslu, ze se jedn’a o pf‘echf)dnou Vinmk}I
stanovi obecny rdmec pro rovné zachdzeni v zaméstndni a povoldn{ umoznuyjict Madarsku zachovat mistni POdnlkatelSkOU dan,
(UK. vést. L 303, s. 16; Zvl. vyd. 05/04, s. 79). tedy v tom smyslu, Ze Smlouva o pfistoupeni stanovenim

moznosti zachovat snizeni mistni podnikatelské dané
pfiznala Madarsku piechodné pravo zachovat rovnéz dané
stejného druhu, jako je mistni podnikatelskd dan?
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2) Md byt ¢l. 33 odst. 1 Sesté smérnice Rady 77/388/EHS (%)
(dale jen ,smérnice’) vyklddin v tom smyslu, Ze zakazuje
zachovavat (mistni podnikatelskou) dan, kterou jsou zati-
Zeny Cinnosti na vlastni Ucet, jejichz tlelem je dosazeni
vynosu nebo zisku a kterou lze v zdsadé charakterizovat
jako dan z ¢istych pijma po odecteni pofizovaci ceny zbozi
dodaného a sluzeb poskytnutych tfetimi osobami a nakladi
na materidl? MtiZe tedy byt v souladu s uvedenym ¢ldnkem
dan takové povahy oznacena za dan z obratu?

() UFt. vést. L 236, s. 846.
?) U vést. L 145, s. 1. (Zvl. vyd. 09/01, s. 23).

—

Zaloba podand dne 20. Eervence 2006 — Komise Evrop-
skych spolecenstvi v. Nizozemské kralovstvi

(Véc C-322/06)
(2006/C 237/12)

Jednaci jazyk: nizozemstina

Ucastnici fizeni

Zalobkyné: Komise Evropskych spolecenstvi (zdstupci: N. Yerrell
a W. Wils, zmocnénci)

Zalovany: Nizozemské kralovstvi

Navrhova Zaddani Zalobkyné

— urdit, ze Nizozemské kralovstvi tim, Zze nepfijalo pravni
a spravni predpisy nezbytné k dosazeni souladu se smérnici
Evropského parlamentu a Rady 2002/15/ES ze dne 11. bez-
na 2002 o tpravé pracovni doby osob vykondvajicich
mobilni ¢innosti v silni¢ni dopravé (!), nebo v kazdém
piipadé tim, Ze o nich Komisi neuvédomilo, nesplnilo
povinnosti, které pro ngj vyplyvaji z této smérnice.

— ulozit Nizozemskému kralovstvi ndhradu néklad@ fzeni.

Zalobni divody a hlavni argumenty

Lhuta pro provedeni smérnice uplynula dne 23. bfezna 2005.

() U vést. L 80, s. 35 (Zvl. vyd. 05/04, s. 224).

Zadost o rozhodnuti o predbé&iné otizce _podand Juzgado

de lo Mercantii 3 de Barcelona (Spanélsko) dne

27. &ervence 2006 - Alfredo Nieto Nufio v. Leonci
Monlle6 Franquet

(Véc C-328/06)
(2006/C 237[13)

Jednaci jazyk: Spanélstina

Predklddajici soud

Juzgado de lo Mercantil 3 de Barcelona

Utastnici piivodniho fizeni
Zalobce: Alfredo Nieto Nufio

Zalovany: Leonci Monlle6 Franquet

Predbézné otizky

Vztahuje se pojem ochranné zndmky ,obecné zndmé"
v Clenském stdté, uvedeny v ¢ldnku 4 prvni smérnice Rady
89/104/EHS (') ze dne 21. prosince 1988, kterou se sblizuji
pravni predpisy clenskych stdtd o ochrannych zndmkach,
pouze a vyhradné ke stupni zndmosti a zavedeni v ¢lenském
stdté Evropské unie nebo na podstatné ¢dsti Gizemi stitu, anebo
se muZe obecnd zndmost ochranné zndmky vdzat na Gzemi,
které se neshoduje s tizemim stdtu, ale odpovidd autonomni
oblasti, regionu, kraji ¢i méstu, v zdvislosti na tom, jaky
vyrobek ¢i sluzba jsou ochrannou zndmkou chranény a jakym
adresattm je ochrannd zndmka skutetné urcena; tedy
v zdvislosti na trhu, kde se ochrannd zndmka uplatiiuje?

() Ur. vést. L 40, 11.2.1989, 5. 1; Zvl. vyd. 17/01, s. 92.



